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Place temporary pieces.
Placer les pièces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as peças temporárias.
Posizionare i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile platzieren.
Umieść tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.
Поместите временные детали.
Placér midlertidige stykker.
Placera temporära delar.
Plasser midlertidige deler.
Aseta väliaikaiset osat.
Τοποθετήστε το προσωρινό κομμάτι.
Geçici parçaları yerleştirin.
Umístěte dočasné díly.
Vložte dočasné kusy.
Helyezze el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを配置してください

ضع القطع المؤق
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Remove temporary pieces.
Retirer les pièces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as peças temporárias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile entfernen.
Usunąć elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.
Удалите временные детали.
Fjern midlertidige stykker.
Ta bort temporära delar.
Fjern midlertidige deler.
Poista väliaikaiset osat.
Αφαιρέστε τα προσωρινά κομμάτια.
Geçici parçaları çıkarın.
Odstraňte dočasné díly.
Vyberte dočasné kusy.
Távolítsa el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを外してください

انزع القطع المؤقتة

移除临时件
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Red Team Warthog Rescue Rebuild / Red Team et la Mission de Sauvetage du Warthog Reconstruis
Red Team Warthog Fahrzeug Anders aufgebaut / Warthog Missione di Soccorso Squadra Rossa Ricostruisci/ Rood Team Wrattenzwijnredding Opnieuw bouwen   

Warthog de rescate del Equipo Rojo ¡Construye una y otra vez / Warthog de resgate da Equipe Vermelha Reconstrói/ Red Team Warthog-redningsaktion Genopbygge 
Guziec – Misja ratunkowa Drużyny Czerwonych Buduj od nowa / Červený tím Warthog Rescue Obnovit / Piros csapat – Warthog mentőküldetés Újjáépíteni 

Набор “Спасательная миссия красной команды на Вепре” Построй / Κόκκινη Ομάδα - Όχημα Διάσωσης Φτιάξτε ξανά 
Kırmızı Takım Warthog Kurtarma Görevi Yeniden inşa et / ءانبلا دعأ ذاقنإلا ةّمهم ةبكرم! Red Team Warthog Rescue
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